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Datos técnicos:

Potencia 100W
Tensién 220-240V, 50H=z
Dimension de la base del calentador 18 x 18 x 10cm
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Utilizacion delcalentador:
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Coloque la cera en el recipiente y vuelva a colocar la tapa.

Conecte el aparato a la red eléctrica y encienda la base del calentador con el mando
El tiempo medio de fusidn de la cera es de aproximadamente 30 minutos. Depende
del tipo de cera y de la temperatura ajustada.

Cuando la cera se haya derretido, apaga la base calefactora con el botdn giratorio.
Aseglrate de que la cera no esté demasiado caliente antes de aplicartela en la
piel para evitar quemarte.

Al retirar el recipiente de cera, no cojas los bordes ya que pueden estar calientes,
también ten cuidado con los bordes afilados.

Aplica la cera con un bastoncillo sobre la piel siguiendo la direccién del vello.

A continuacioén, pegue el papel de depilacidn.

Tire del papel depilatorio en la direccién opuesta al crecimiento del vello.

10. Retire los restos de cera con aceite o aceite de oliva.
11. Cuando termine el tratamiento, apague la base calefactora y desenchufe el aparato.

Limpieza del aparato:
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No utilice disolventes ni productos de limpieza fuertes.

Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica antes de limpiarlo.
No sumerja el aparato en agua.

No utilice objetos afilados para la limpieza.

Puede utilizar un liquido especial para eliminar los restos de cera.



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

1. No desmonte el aparato ni intente utilizarlo para fines distintos de los indicados en
estas instrucciones de uso. Todas las revisiones y reparaciones deben ser realizadas
Unicamente por un técnico autorizado (empresa ACTIVESHOP Ltd.).

2. No instale ni utilice el aparato cerca de liquidos, en lugares humedos o con las manos
mojadas, de modo que no puedan penetrar liquidos en el aparato.

3. Desenchufe inmediatamente el aparato de la toma de corriente y pdngase en
contacto con un centro de servicio autorizado facilitado por ACTIVESHOP Sp. z
0.0. en los siguientes casos:

a) (a) ha entrado liquido en el aparato, (b) el aparato desprende un olor extrafio,
humo o emite sonidos extrafos, (c) el cable de alimentacién esta dafado, (d)
el aparato ha recibido un golpe o su carcasa esta dafada.

4. No coloque objetos sobre los cables. No instale el aparato donde
alguien pueda pisar el cable de alimentacion.

5. Por razones de seguridad, desenchufe el cable de alimentacidn cada vez que termine de trabajar con
el aparato.

6. No introduzca ningun objeto en la abertura del aparato. Si entra algin objeto extrafio en la abertura,
desconecte el cable de la toma de corriente y pongase en contacto con el distribuidor o el fabricante.

7. No coloque el aparato sobre un carro, estante o vehiculo inestable. El aparato puede dafiarse si se cae.

8. Para garantizar la vida util fija del aparato, se recomienda mantener un intervalo de un minuto antes
de volver a pulsar el botén de encendido (entre el encendido y el apagado y viceversa).

9. La fuente de alimentacidon debe cumplir las especificaciones de la placa de caracteristicas. De lo
contrario, existe el riesgo de que el aparato funcione mal, se dafie o incluso se queme.

PRECAUCION

1. En caso de dafios en el cable de alimentacion u otras averias, péngase en contacto con un centro de
servicio autorizado para evitar cualquier peligro.

2. Este aparato puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios de edad y por personas con capacidades
fisicas y mentales disminuidas y con falta de experiencia y conocimiento del equipo, si se proporciona
supervision o instruccion en el uso seguro del equipo para que se comprendan los riesgos asociados.

3. El equipo no esta disefiado para que los nifios jueguen con él. No permita que los nifios jueguen con el
aparato.

4. No deje el aparato sin vigilancia cuando haya niflos o personas sin conocimientos suficientes sobre el
uso del aparato en las proximidades.

5. Este aparato eléctrico no es un juguete. El uso incorrecto o el contacto con el aparato eléctrico puede
suponer un riesgo para la salud o provocar la muerte, por lo que debe mantenerse fuera del alcance
de los nifios.



ELIMINACION DEL APARATO

Elimine los aparatos eléctricos usados, los accesorios y el embalaje en
centros de reciclaje de acuerdo c o n las normas de proteccién del
medio ambiente. Los aparatos eléctricos no deben desecharse con la
basura doméstica. Por favor, siga de acuerdo con reglas para
eliminacién de este tipo
aparatos. Para proteger el medio ambiente, de conformidad con la Directiva 2012/19/CE
sobre residuos de aparatos eléctricos y electréonicos, |los residuos de aparatos eléctricos
deben recogerse por separado y entregarse en los puntos de recogida de residuos de
aparatos electrénicos y eléctricos. Por lo tanto, al final de su vida util, los aparatos viejos que
contengan componentes totalmente reciclables deben enviarse a reciclar. Por lo tanto,
deben entregarse a los puntos derecogida adecuados, asi como a ACTIVESHOP Ltd.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El aparato debe transportarse a una temperatura comprendida entre (-) 20 °Cy (+) 50 °C
Unicamente en su embalaje original. El dispositivo debe almacenarse en un lugar bien
ventilado con una humedad relativa no superior al 75%. Temperatura de funcionamiento
de (+) 10 °C a (+) 40 °C. Durante los procesos de almacenamiento y transporte, el
dispositivo no debe arrojarse ni dejarse caer, ni exponerse a golpes mecanicos o agentes
atmosféricos.



